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1IZVORNI KORISNICKI PRIRUCNIK
Verzija V.1.1 kolovoz 2024.

A"& Prosze doktadnie zapoznac sie z instrukcja obshlugi przed

rozpoczeciem pracy z podnosnikiem.

Sadrzaj
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NAPOMENA: provjerite lift tijekom prikupljanja — obratite paznju na oStecenja uredaja. Ako je dizalo osteceno tijekom
transporta, napisite izvjeStaj o Steti kuriru i prijavite ga bez odgode.

Odjel za prituzbe PHU SZCZEPAN putem e-maila na reklamacje(@phu-szczepan.pl

1. Uvod
1.1 Vazne biljeSke

Oprema je podlozna jamstvu od trenutka prodaje, pod uvjetom da je pravilno instalirana u ovlaStenom servisnom
centru prodavatelja i da se redoviti pregledi obavljaju pravovremeno. Tijekom tog vremena, prodavatelj ¢e rijesiti
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probleme vezane uz rad lifta. Prodavatelj nije odgovoran za Stetu nastalu nepravilnim sastavljanjem, preopterec¢enjem
dizalice, loSom pripremom tla, koriStenjem dizalice suprotnom od ovih uputa, a posebno za nepostivanje sigurnosnih
pravila. Dizalica je dizajnirana za podizanje vagona s neoptere¢enom tezinom koja ne prelazi dopustenu nosivost
dizalice. Ne smije se koristiti ni za Sto drugo. Na dizalo se postavlja ploca s dopustenim nosivosc¢u uredaja.

Prije pokretanja stroja, pazljivo procitajte upute — tako Cete izbjeci ostecenja ili nezgode. Molimo imajte na umu da
bez dopustenja kvalificiranog osoblja ne smiju se mijenjati kontrolna ploca ili bilo koji sustav dizala. Zbog slozene
konstrukcije uredaja, samo ugradnja uredaja od strane kvalificiranog osoblja prodavaa moze osigurati ispravno
funkcioniranje dizala. Uredaj se mora pregledati prije svake upotrebe i pro¢i povremene preglede. Potpune upute za
rad moraju uvijek biti blizu uredaja i lako dostupne korisniku. Upute za sastavljanje u ovom priru¢niku namijenjene
su da vas usmjere i pomognu. Prilikom izvodenja sljedecih koraka trebali biste koristiti specijaliziranu opremu.

Dok uredaj ne primi Ured za tehnicku inspekciju, dizalica nije odobrena za rad. Kupac gubi svoja jamstvena prava ako
prekrsi pravila jamstva i koriStenja uredaja opisana u ovom priru¢niku, a posebno ako instalaciju obavlja osoba koja
nije ovlasteni servis prodavatelja i ne postuju se rokovi za periodi¢ne inspekcije.

PaZnja!
U slu¢aju kvara dizalice, osigurajte ga sigurnosnim zupcima i ni pod kojim uvjetima ne otpustajte bravu. Kada
budete sigurni da je dizalo osigurano, kontaktirajte uslugu

1.2 Kvalificirano osoblje

* Dizalom smiju upravljati samo osobe s odgovaraju¢im kvalifikacijama koje su procitale upute za rad,

* Elektri¢ne prikljucke mora napraviti licencirani elektricar,

* Neovlastene osobe ne smiju biti u blizini elemenata za podizanje,
* Dizalo treba prijaviti Uredu za tehnicku inspekciju,

* Ugradnju lifta treba obaviti ovlasteni servisni centar.
1.3 Sigurnosne biljeske

* Nemojte postavljati dizalicu na asfaltnu povrSinu,

* Prije nego §to pocnete raditi, procitajte sve sigurnosne biljeske,

* Bez znacajnih preinaka na konstrukciji, dizalo se ne moze koristiti na otvorenom,

* Drzite ruke i noge podalje od pokretnih dijelova. Pazi na noge kad spustas dizalicu,

* Ne nosite odjecu za upravljanje liftom, ¢iji dijelovi mogu biti uhvaceni pokretnim dijelovima lifta,

» Kako bi se izbjegla opasnost, podrucje oko zi¢are mora biti o¢is¢eno od nereda,

» Dizalica je dizajnirana da podigne cijeli automobil, a mrtva teZina automobila ne smije prelaziti nosivost
dizalice,

*  Provjerite jesu li sigurnosne blokade aktivirane prije nego $to pocnete raditi ispod automobila, ¢ Prilikom
podizanja, pobrinite se da dizalice podignu automobil na tockama potpore koje je odredio proizvodaé. Osim
toga, provjerite da se vozilo ne kotrlja ili naginje tijekom podizanja, « Redovito provjeravajte dijelove
odgovorne za rad pokretnih dijelova i sinkronizaciju. Redovito odrzavajte dizalo — ako primijetite nesto
zabrinjavajuce, slobodno nas kontaktirajte,

* Kad zavrsis$ s radom, spusti priklju¢ak na najnizu razinu i isklju¢i napajanje,

* Nemojte prepravljati dijelove dizala,

*  Ako neces koristiti dizalicu dugo vremena, napravi sljedece: o iskljui napajanje i1i isprazni spremnik ulja

o Podmazati pokretne dijelove (mast)

Paznja!
Iskoristeno ulje treba baciti.



1.4 Upozoravajuce naljepnice
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Na kucistu uredaja postavili smo plo€ice s upozorenjima o sigurnom radu s liftom. Pogledajte ih — odrzavajte ih

¢istima! Ako se oStete ili zaglave, zamijenite ih novima.

 w INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA
== SAFETY INSTRUCTIONS

4 —

Odsufh sig od podno- Nie kolysz pojazdu | Nie zmieniaj
#nika podczas podnosze- | na podnodniiu. automatycznych ustawied
nia | opuszczania pojazdu. podnodnika.
MNie obslugu uszkodzonego Trzymaj stopy  dala od podnoénika Remain clear of lift ‘,.’Mdmouin —= Do not override
podnodnika. przy jego opuszezaniy, when raising of lowering rocking of vehicle while | self-clasing lift controls.
121 Do not aperate a damaged lift 'Efsmwmum“mm vebicle. on fift.




w» ZASADY BEZPIECZENSTWA

Tylko upowazment pracownicy moga abslugiwae podnodnik, Przed obstugs podnodnika
przecryta) Instrukeje obslugl oraz zasad bezpleczedistwa.

* Prawidiowo obsluguj | przegladaj 2godnie 2 instrukeiy,

« Nie obshugu) potnodnika, kidry jest uszkodzony |ub wymaga napeawy,

* Pozwalaj 1ylko upowaznionym asobom obslugiwaé podnodaik,

* Podezas podnoszenis | opuszezanka odsud 2ig ad podnodnika,

* Trzyma| stopy | tlonle 2 dalekn od punkiéw stycznodel pojazdu z padnodnlkiem,

« Uws2nie dysponuj przyciskami stesujeyml,

« Jetll Istnieje nishezpleczefistwo zsunsecia sig pojazdu 2 podnodnika natychmizst odsud

5lg,
* Nie kolysz pojazdem bedacym na podnosniku.

Obstuga pojazdu:
* Pojazd anagdowat sig w drodku pormigdzy kolumnami,
* Ramiona podnosnikn powinny byé umisjscowione pod pojazdem w migjscu

zarekomendowanym przez producenta,

+ Zachowaj szezegding ostroznost przy podnoszentu samochodéw terenowych |
dostawczych,

* Masa jedne] sl pojszdu nle powinna praekraczot 1/2 udiwigu podnodnika,

» Upewni| sie, 2¢ pojazd nie jest przecigzony anl 7 przody anl 7 tylu.

Podnoszenie pojazdu;

* Unof pojazd do momentu, a2 opony powlerzehnig,

* Sprawdi rozklad masy pojazdu | kontakt pojazdu 2 lapami,

* Podnies pojazd na wymagang wysokods,

« Podniesiony pojazd pazostaw na blokadach bezpieczenstwa,

« Nigdy nie s18j pod podnosnikiem, gy fapy podnosaika nie 23 zablokawane,

Opuszczanie pojazdu:

« Usuh wazysthle rzeczy 2 miejsca opuszczenia pojazdy,
» Zwolni blokady hezpieczedstwa | opudé pojazd,

= Wysuih ramiona padnodnika spod pojnzdy,

2. Transport i skladiStenje

Dimenzije pakiranja:

860
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== SAFETY INSTRUCTIONS

ONLY authonzed personnel allowed to operate |ift. Read operating and safety procedures
manual completely, before operating lift.

« Properly maintain and inspect ¥t in accordance to owner's manual.

* Do not operate s Nt that I3 damaged o in need of repair.

» Allow only authorized personed in the lift bay,

» S1ay clear of Nt when raizing of lowering (NO RIDERS)

« Keep hands and feet away from pinch points at all times,

« Never averride the Bft's openating and safety controls.

+1f & vehicle is suspected of falling, clear arez immediztely.

+ Do not rock vehicle whille positioned on fift.

Vehicle boading:

+ Position vehicle for proper weight distribution (center of grawity should be midway
between adapters).

« Swing arms under vehicle to allow adapters 1o contact at the vehicle 10 allow adapters 10
contact ot the vehicle manufacturer's recommended pick up points.

« Use caution before Mfting pickup trucks, suv's and ather framed vehicles, the indvidual
axle weight capacity should not exceed 1/2 of lift capacity,

« Make sure vehicle s neither front not rear heavy.

Raising the vehicle:

+ Raise the vehicle until tyres no Jonger touch the ground.

+ Check the vehicle's waight distribution and see if it contacts the arms.
* Raise the vehicle at the desired height.

+ Make sure to activate the safety pawls when the vehicle is raised.

+ Newwer stand undemeath a lift that is nat in the locked position.

Lowering the vehicle:

« Remove any obstackes from undemeath the Bt and vehicle.
* Refease the safety pawks and lower the vehicle.

« Take the arms from underneath the vehicles

Uredaj je tezak! Utovar i istovar radne snage te nacin prijevoza ne bi se trebali uzimati u obzir. Roba se mora prevoziti
na nacin prikazan na fotografijama.
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Lift treba Cuvati u skladistu, a ako je vani, treba biti dobro zasti¢en od vlage. Temperatura skladiStenja strojeva: -25°C

- 55°C.

3. Opis zi¢are

Ovo dizalo s dvostrukim stupovima sastoji se od stupova, aktuatora, napajanja i ruku. Pokrece ga elektro-hidraulicki

sustav. Pumpa opskrbljuje cilindrima hidrauli¢nim uljem i pokrece klipove. Aktuator pokrece lanac koji podize kolica
i dizalice. Prilikom podizanja, poseban sigurnosni element automatski se zakljucava sigurnosnim vijcima skrivenim u
stupovima. To znaci da nema rizika da ¢e se podizne ruke opustiti, ¢ak i ako hidrauli¢ki sustav zakaze. Osnovna ploca

Stiti sinkronizacijske uzadi i hidrauli¢nu cijev.

pokrywa
kolumny

cvlinder
olejowy

wozek
ramie¢ nosne
kolumny
pompa
hvdrauliczna
skrzynka
sterujaca
3.1 Specifikacije
Model L-240F
Kapacitet podizanja 4000 kg
Vrijeme podizanja 50 sekundi
Maksimalna visina 1930 mm
Minimalna visina 90 mm
Ukupna Sirina 3365 m
Ukupna visina 2824 mm
Napajanje 230V, 50Hz
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Snaga motora 2200 W
Preporuceno ulje HL32
Koli¢ina ulja 10L
Razina buke <75 dB
TeZina 580 kg

4. Skupstina
4.1 Priprema supstrata i radni uvjeti

Potrebni alati

* Oprema za podizanje

* hidrauli¢no ulje HL-32

* rotacijska busilica s busilicom koja odgovara veli¢ini sidra

* kreda i metar

»  Set Sesterokutnih kljuceva, Phillips i ravni odvijaci

+  cekid, klijesta s oStrim vrhovima, nasadni kljucevi ®17, @19, ®22

Smjernice za radne uvjete i pripremu tla prije ugradnje dizalice

Prije nego Sto dogovorite instalaciju lifta, pobrinite se da:
1. Podovi:
* izraden je od B25 betona (ili boljeg)
* ima dimenzije 400 cm x 150 cm, debljinu 30 cm (20 cm — s dizalicom s okvirom)
* nema armaturu na dubini od 30 cm
* Nema neujednacenosti
* izlijena je najmanje 28 dana prije ugradnje 2 . Lokacija instalacije — radno okruzenje. Garaza ili drugi
natkriveni prostor koji ispunjava sljedeée uvjete:
* temperaturni raspon: -5°C ~ +40°C
* Vlaznost: Relativna vlaznost <80% (pri 30°C)
* Potreba za prostorom ovisi o veli€ini dizala i vozilima koja se popravljaju. Obic¢no je prostor prostorije od 6 m
x 6 m dovoljan. Preporucena visina sobe je 4m. Udaljenost ispred vozila, koja omogucuje besplatan rad,
iznosi oko 1,5 m. Preporucena udaljenost od stupova za podizanje do zidova, $to omogucuje slobodno rad i
kretanje podizaca stroju, iznosi 1 m.
Gore navedene preporuke za udaljenost treba uzeti samo kao smjernice. Svaku instalaciju treba konzultirati s
tvrtkom za instalaciju i postivati lokalne propise.
3. Lokacija dizala na dan ugradnje:
Dizalo mora biti smjeSteno na odredistu na dan ugradnje.
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Dane do wykonania posadzki:

q>- - beton Klasy B25

{ - szerokosc min 4000mm
- dlugosc min 1500mm

- grubosé min 300mm

4.2 Skupétina

Ugradnju bi trebao obaviti ovlasteni servisni centar. Upute u nastavku nisu potpune upute za nekvalificirane osobe,
ve¢ su namijenjene kao smjernice i pomo¢.

Korak 1: Otvorite paket i izvadite sve predmete.
Korak 2: Provjerite jesu li stupovi dizala osigurani — ako nisu, osigurajte ih.

Napomena: Zapamtite da pad stupa mozZe ne samo uzrokovati ozljedu, vec i ostetiti stupove.

¥
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=
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Korak 3: Nakon Sto izvadite prvi stupac, postavite potporni element ispod drugog stupca. Zatim uklonite sigurnosne
vijke.

Korak 4: Postavite oba stupca u uspravan poloZaj

* Postavite glavni stupac na koji ¢ete postaviti napajanje.
*  Postavite pomocni stup i ulaznu plo€u izmedu stupova kako biste odredili udaljenost izmedu stupova.
* Oznacite raspored rupa na bazama stupova na podu (koristeci kredu).

Korak 5: I1zbusite rupe za ekspanzione vijke.
* lzbusite rupe u betonu s ispravnim promjerom za ekspanzione vijke do odgovarajuée dubine, koristeéi svrdlo.

Zapamtite da busite vertikalno, veli¢ine ankera su M18x160mm ili druge prema specifikaciji uredaja (M16-
M20).

* Nakon busenja rupa, uklonite iskop i prasinu te provjerite jesu li stupovi unutar kruga nacrtanog kredom.
* Koristite "U" podloske ako stup treba nivelirati,
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* Umetnite ekspanzione vijke do kraja i zategnite ru¢no (130 — 140 Nm),

Korak 6 Montaza elektromagneta i sigurnosnih zupcasti

Ugradite elektromagnet: (A: Solenoid, B: vijak, C: vijak, D: Cegrtaljka, E: sjediSte Cegrtaljke)

Korak 7: Sastavljanje ¢eli¢nih uzadi

* Sastavite Celi¢ne uzadi prema sljede¢em dijagramu.

* UZadni kotaci moraju biti pravilno podmazani prije nego Sto se uzad montiraju na njih.

* Nakon postavljanja uzadi, postavite ih istom silom s obje strane — kada su kolica na sigurnosnim zupcima,
nakon Sto jednom rukom stisnete oba uzeta u jednom stupcu, ne smiju se priblizavati jedno drugome manje
od 2-3cm.

*  Postavite kolica na istu visinu — to lako mozZete provjeriti po zvuku koji se emitira pri podizanju, zupci na oba
zvucnika trebali bi poceti istovremeno.

*  Podignite kolica s obje strane na oko 80 cm. Kolica moraju biti na jednakoj visini od tla.

* Pobrini se da su sigurnosne figure aktivirane prije nego sto poc¢nes voditi kabele.

*  Podmazite uzad nakon sklapanja (NUZNO!), za to moZete koristiti hidrauli¢no ulje.

* Podmatite klizne dijelove ili stupce na mjestima kontakta s kliznim dijelovima. Najbolje je koristiti bijelu mast
za to.
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Korak 8: Montirajte hidraulichnu pumpu na stup snage.
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lina
: stalowa 1
lina
stalowa 1

lina
stalowa 1
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podkiadka sprgzynu;qca MS\

$ruba M8*25
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nakregtka M8 i

~

podktadka pfaska M piaska M8 \\

Korak 9: Spojite uljne cijevi

Ispod je dijagram spoja naftnih cijevi

kolumna _g_féwn_a

silnik

.
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1. Glavni aktuator 2. Pomoc¢ni aktuator 3. Crijevo za ulje 4. Bradavica, 4a. Cucl s ventilom, 5. Konektor za ulje
6. Set brtvi 7. Konektor za uljno crijevo 8. Crijevo za ulje 9. Konektor ventila 10. Pogonski sklop

Korak 10: Sastavljanje upravljacke kutije i spajanje Zica

* Montirajte kutiju za napajanje na odabrani stupac,

Sruba M5*12 A%

’.'y

skrzynka sterownicza

\t’

sH®
: - N !
5
<]
- - | 3
R % Ny () A
"\),:L" 1 el @ A

Instalirajte grani¢ni prekidac na stup, spojite terminale 5i 11 na elektroinstalaciju. Ne zaboravite podesiti
polugu grani¢nog prekidaca, jer nepravilno podeSavanje moZe uzrokovati mehanicka ostecenja,

Sruba M5*12

przewdd 2*0,75

wytgcznik 1R [ier')
kraricowy ’ [ W
| I

o skrzynka sterownicza
=, przewody do podigczenia w
| / skrzynce sterowniczej 5. 11

* Spojite elektromagnetske Zice terminale 7 i 0 spajanjem elektromagneta,

12
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skrzynka sterownicza

f
>
o
]
.
-
")

podigcz do skrzynki ,"/
sterowniczej 7, 0 /

* Spojite terminale ventila za spustanje 8 i 0.

silnik

zawoOr opuszczania

podiaczenie do
skrzynki sterujgcej 8, 0

*  Spojite Zice prema njihovim brojevima,

13
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wylacznik elektromagnesy zawor
kranicowy (zapadki) odciazajacy
Tielesni N, L 11,5 7,0 8,0
0dgoj

Napajanje Grani¢ni | Elektromagneti Ventil za spustanje

Zastitna Zica e .
motora prekidac (zasuni)

Tablica veza
Korak 11: Ugradnja poklopca elektromagneta

kolumna gtowna

elektromagnes

F

SR

S
e |
N

sSruba M5*12

pokrywa
Korak 12: Instalirajte podizne ruke
*  Spojite ruke i nosa¢ pomodu igala.

14
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* Postavite ruke na kolica i provjerite radi li brava na ruci ispravno.

>

o ()‘

=

Korak 13: Dopunite razinu ulja

=

-

iy

g

ST )

sworzen

PIErscien truba

Kapacitet spremnika ulja je 10 litara. Da bi dizalica normalno radila, razina mora dosec¢i najmanje 80% volumena
spremnika. Koristite hidrauli¢ko ulje — HL32.

Korak 14: Probni rad

* Proditajte prirucnik i ni pod kojim uvjetima ne stavljajte auto na dizalicu tijekom probne voinje dizalice.

*  Pobrinite se da se mehanicke brave mogu lako aktivirati/otpustiti dok uredaj radi.
*  Provjerite jesu li svi spojevi u dobrom stanju.

U slucaju da motor radi nakon pokretanja motora, a dizalica se ne diZe, zamijenite napojne kabele u utikacu, sto ée

promijeniti smjer okretanja motora.

Paznja!! Spoj moZe napraviti samo elektricar s kvalifikacijama za struju. Korak 15:

Postavite zastitu za uze

15
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4.3 Provjera nakon instalacije
LP. Sto provjeriti? DA NE

1. |Jesu li stupovi okomiti na tlo?

2. |Jesu li stupci medusobno poravnati?

3. |Jesu li uljne cijevi pravilno spojene?

4. |Jesuli ¢elicne uzadi pravilno spojene?

5. |Jesu li ruke pravilno postavljene?

6. |Je li elektri¢na instalacija ispravno instalirana?
7. |Jesu li svi konektori pravilno pri¢vrséeni?

8. |Jesu li svi dijelovi zastiCeni maséu?

5. Prirucnik za rad
5.1. VazZne preporuke

*  Provjeri konektore uljnih cijevi. Provjerite nema li curenja — ako ih ima, nemojte paliti dizalicu.

16
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Ako sigurnosni prekidac ne radi, nemojte paliti uredaj

Nemojte podizati/spustati vozilo osim ako teZiste nije postavljeno na sredini ramena. Proizvodac nije
odgovoran za Stetu nastalu takvom radnjom.

Vozac i ostalo osoblje trebaju biti u sigurnosnoj zoni prilikom spustanja/podizanja vozila.

Kada podignes ruke na Zeljenu visinu, iskljuci struju kako bi sprijecio bilo kakvu akciju trecih strana.

Provijerite je li brava aktivirana prije nego $to pocnete raditi ispod vozila ili ga podizati/spustati.
5.2. Opis upravljacke kutije i dijagram rada

Kontrolka Wiacznik

$UP DONN LOCK

Wylgcznik

Podnoszenle
Blokada

Opuszczanie

17
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UNOSZENIE OPUSZCZANIE

“
€«

Wecisnij przycisk Wecisnij przycisk
podnoszenia opuszczania

s
s

Ramiona podnos$nika

Silnik napedza pompg lekko sie unosza

s
&

Sitowniki wprowadzaja Ramiona podnos$nika
tancuchy w ruch zaczynajg opadac

s
ys

tancuchy unosza wozki Ramiona zostajq

opuszczone

<

Ramiona sie
unosza

5.3. Upravljanje liftom

Podizanje dizalice

Pazljivo procitajte upute za uredaj prije nego Sto zapocnete rad.

Rasirite ruke i usmjerite automobil u prostor izmedu dva stupca.

Poravnajte podizne ruke tako da budu ispod oznacenih tocaka podizanja automobila i pobrinite se da je teZiste
vozila u sredini, izmedu Cetiri kraka.

Pokreni uti¢nicu pomocu prekidaca na kontrolnoj kutiji.

Pritisni tipku za podizanje dok podloge dizalice ne dotaknu Sasiju automobila.

Podignite auto na blagu visinu i provjerite njegovu stabilnost.

Podignite automobil na Zeljenu visinu, provjerite je li stabilan. Koristite gumb za aktivaciju sigurnosnih brava.
Tek tada mozes poceti raditi ispod auta.

Spustanje lifta

Pritisni donji gumb na kontrolnoj kutiji.
18
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*  Ruke se lagano podignu kako bi otkljucale zastite, a zatim po¢nu padati.
*  Nakon sto spustite automobil u pocetni polozaj (kotaci dodiruju tlo), uklonite ruke ispod automobila. Uklonite

sve prepreke i odvezite se automobilom.

» Ako trebate hitno zaustaviti stroj, pritisnite sigurnosni prekidac. To ée prekinuti rad uredaja.

6. RjeSavanje problema

Problem

Uzrok

Rjesenje

Cudni zvukovi

Ogrebotine unutar stupova

Podmazite unutrasnjost kolone

Prljavstina unutar zvucnika

Cista prljavitina

Zacepljeni uljni filter

Prozirni filter

Prljavo ulje

Zamijeni ulje

Zrak u hidraulickom sustavu

Ventilirajte sustav

Motor se ne pali i ne podize ruke

Labava veza za napajanje

Provjeri i ispravi

Osteceni motor

Zamijenite motor

Osteceni sigurnosni prekidac/labav spoj kabela

Zamijenite osigurac
Sigurnosni/Provjerna veza
Napajanje

Pregorijeli osigurac

Zamjena ostecenih osiguraca

Osteceni glavni prekidac

Zamijenite glavni prekidac

Neispravan kabel za napajanje

Zamijenite kabel za napajanje

Motor radi, ali se ne dize

Neispravan okretaj motora

Faze zamjene

Zacepljeni jednosmijerni ventil

Ocisti ventil

Zupcasta pumpa je oStecena

Zamijenite pumpu

Niska razina ulja

Dolijte ulje

Cijev za ulje je olabavljena ili otpala

Ponovno pricvrsti kabel

Zacepljeni uljni filter

Ocisti uljni filter

Otvoreni ventil za spustanje

Provjerite i podesite ventil ako je
potrebno

Dopusteni teret je prekoracen

Nemojte prekoraciti kapacitet
podizanja dizalice

Dizanje presporo

Curenje uljnih cijevi

Provjeri ili zamijeni

Celi¢na uzad je labava

Provjeri i zategni

Zacepljeni uljni filter

Zamijeni ga

Niska razina ulja

Dolijte ulje

Ostecena brtva aktuatora

Zamijeni brtvu

Unutarnja povrsina zvucnika nije podmazana

Podmazivanje

Spustanje presporo

Zacepljene niplje aktuatora

Ocisti bradavice

Prljavo hidrauli¢ko ulje

Zamijeni ulje

Ventil za spustanje zacepljen

Ocisti to

Zacepljena uljna cijev

Ocisti to

Nepravilno postavljen ili zacepljen preljevni ventil

Postavi brzinu snizavajuceg ventila ili
ocisti

Dizalo ne polazi

Sigurnosne zupke ne reagiraju

Provjerite elektricne Zice,
Provjerite i, ako je potrebno, zamijenite
elektromagnete,

Za spustanje rucno otpustite zupcanik,
podignite malo prije toga.

Prepreka pod nogama dizalice

Uklonite prepreku

Osteceni vremenski relej

Provjeri i zamijeni relej

Ventil za spustanje ne radi

Provijeri elektri¢nu vezu

Nepravilno postavljen preljevni ventil

Postavi brzinu ventila

Ostecena celi¢na uzad

Nema podmazivanja tijekom ugradnje niti oStecenja

Zamijenite ih
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U sluéaju nuZde, spustite dizalicu na
sljedeci nacin - otpustite
pritiskom na tipku za podizanje kako bi
se mehanicki povuklo
Jezgre elektromagneta s ratchetom

Zatim povla¢imo

Osteceni donji gumb Ruéno zakljucavajuéi svaku
Kad se pritisne gumb, elektromagneti rade, ali elektromagnetsku jezgru (ravnim
priklju¢ak se ne spusta klju¢em

manje od 10mm), pa nakon
Nakon zaklju¢avanja, spusti priklju¢ak
tipkom za zakljucavanje. Zamijeni
gumb.

Pritisnite tipku dolje i zakljucajte u isto
vrijeme, Sto ¢e vam omoguditi sigurno
spustanje prikljucka. Zamijenite
vremenski relej.

Osteceni vremenski relej

Ventilirani hidrauli¢ki sustav Ventilirajte sustav

Jackove Sape su izvan sinkronizacije

Netoc¢na napetost sinkronizacijskih uzadi Pozicionirajte uzad na pravi nacin

7. Odrzavanje

Nekoliko jednostavnih postupaka odrZavanja omogucit ¢e vam da produtzite vijek trajanja uredaja. Ispod su zahtjevi za
rutinsko odrzavanje. Ucestalost odrzavanja ovisi o uvjetima koristenja.

Obavezno podmaiite sljedece dijelove!

Simbol Opis
1 Snop uZeta
2 Celi¢ne uzadi
3 Oprema
4 Lanac
5 Klizanje
6 Vijak
7 Poluga na ruci
8 Podizna ruka
9 Podigni gumeni disk
10 Snop uzZeta
Vremenski interval Rad
Vizualno pregledajte lance zbog ostecenja
Dnevno Provjerite ima li curenja iz hidrauli¢nih cijevi i njihovih spojeva
Provjerite rade li sigurnosne kopce na temelju zvuka
Provjeri da se svi pokretni dijelovi pomicu bez problema
Provjerite svoj ukupni sigurnosni stav
Svaki tjedan Provjeri razinu ulja u spremniku
Provjerite napetost sinkronizacijskih uzadi, nakon sto jednom rukom stisnete oba uzeta u
jednom stupcu, ne smiju se priblizavati jedno drugome manje od 2-3 cm
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Provjeri jesu li ekspanzijske Sipke pravilno zategnute

Svaki mjesec

Provjerite jesu li svi pokretni dijelovi podmazani. Provjerite podmazivanje i troSenje
Celi¢nih uzadi, podmazivanje podiznih kolica (unutar stupa). Takoder vizualno provjerite
zavarene spojeve zbog pukotina. Provjerite stanje podiznih ruku (savijanje, pukotine).

Svake godine

PaZnja!
Dizalo je pod tehnickim nadzorom. Svakih 12 mjeseci dizalo treba biti podvrgnuto
tehnic¢kom pregledu i odrzavanju od strane struc¢njaka koji je
ovlastenja izdana od strane Ureda za tehnicku inspekciju. Kao dio takvog pregleda, stanje
potporne strukture uredaja, stanje komponenti
odgovoran je za sigurnost, a provodi se i test opterecenja.
Pravna osnova: Zakon od 21. prosinca 2000. o tehnickom pregledu.

Ispraznite spremnik ulja i provjerite kvalitetu ulja. Operi i ocisti uljni filter.

Dodatak 1 Opéi dijagram

2780

2500 ;

2824

90-1930

dl

3365
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450

Dodatak 2 Hidrauli¢ki sustav i povezivanje zica s elektromagnetskim meduzaklju€avanjima

1. Sitownik
1 OB 10% ¢ 2. Sitownik pomocniczy
3. Zawor upustowy
4. Zawor dfawigcy
5. Silnik
6. tacznik
- - = 7. Pompa
8. Zawor jednostronny
9. Zawor przelewowy
10. Zawor antyprzepieciowy
11. Zawor amortyzujacy

_

I
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B —13
e.
= '—5

5 \

Dodatak 3 Detaljni crtezZi
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20—110p—__

—

&)

——2DE=100

Simbol Ime Koli¢ina
2DE-100 Kompletan set zvucnika 2
2D-1400 Kompletan set podiznih ruku 2
2DE-300 Kompletan komplet tramvaja 2
2D-400 | Kompletan pomoc¢ni hidrauliéni cilindar 1
2D-500 Lanac 2
2D-600 Osnovna ploca 1
2DE-400 Kompletan pogonski sklop 1
2DE-200 Komplet za upravljacku plo€u 1
2D-1100 Kompletan glavni hidrauli¢ni cilindar 1
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2DE-100

2D-11

2D-10
2D-10
2D-10
2D-10 N

2DE-10t——

2DE-102\.@\
2DE-103//‘(§§ S
2DE-104
2DE-105

2DE-1067
21077/
2DE-108

20109 | [N

Simbol Ime Koli¢ina
2D-101 Seger prstenuje fi25 6
2D-102 Velika ravna podloska fi25 6
2D-104 Disc fi108*25 mm 4
2D-105 Heksagonalni vijak M12*25 8
2D-106 Opruzna podloSka fi12 8
2D-107 Fi12 s ravnom podloskom 8
2D-108 M12 Sesterokutna matica 8
2D-109 M4*25 cilindriéni vijak 2
2D-110 Granic¢ni prekidac 1
2DE-101 M6*8 cilindri¢ni vijak 8
2DE-102 Sigurnosni pokrivac 4
Vijak s glavom Sesterokutno
2DE-103 Jnasagnog nasada M5*10 ° 16
2DE-104 Elektromagnet 4
2DE-105 | Odbor za elektroni¢ku sigurnost 4
2DE-106 Naslovnica 4
2DE-107 Osnova 4
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2DE-108 M6*10 Sesterokutni zatvarac 4

2DE-109 Stupac 2

2D-115 Gornja plo¢a 2

2D—140p
20-210
—20—1402
A —2D—-1403
: 20—
2D—=205
a8
2D-1401 20-1404
L.p. Ime Koli¢ina
2D-201 Udubljeni vijak 8
2D-202 Gumeni disk za podizanje 4
2D-203 Vijak 4
2D-204 Okretna matica 4
2D-205 Kompletan komplet za podizanje diska 4
2D-207 M8*12 vijak s glavom nasadnog dijela 8
2D-1402 Naslovnica 4
2D-210 M8 Heksagonalni vijak 8
2D-211 Polukruzni blok 4
2D-212 Vijak s glavom Sesterokutnog nasadnog 12
dijela M8*12

2D-1401 1/3 podizna ruka 4
2D-1403 2/3 podizna ruka 4
2D-1404 3/3 podizna ruka 4
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2D-305
2D-306

2D-307
2D-308
2D-309

SIN Ime Qty
2D-301 Klizanje 16
2D-302 Gumeni zastitni poklopac 2
2D-303 Vijak s glavom nasadnog dijela M8 4
2D-304 Tramvaj 2
2D-305 Cotter pin fi4*60 4
2D-306 Valjak s zakljuGavanjem ruke fi22 4
2D-307 Prolje¢e 4
2D-308 Blokada 4
2D-309 Pin 4
2D-310 Seger oznacava fi40 4
2D-311 Pin 4
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2D0—40p 2D—110D

@ 20—403 @ 20—403

20—417

! 7=
%0—401 o’ &20—40'
@\. D—402 g..é\zr)—d,oz

~~2D-412 T~~20-1101

2D—-411 20—-411

AP \2p-1102
&~ =
Y @\23—405 E €§:\20—405

T~—2D-406

~2D—4086

~—~—_2D—407 — —2D—407

20—-408 €2 T20-408

€ T—20-409 €& _T—20-409

~2D-410 TT—~20-410

Simbol Ime Koli¢ina
2D-401 Oring 48*6mm 2
2D-402 Oring 44*10mm 2
2D-403 Poklopac uljnog cilindra 2
2D-405 Konektor za uljno crijevo 1
2D-1102 Priklju¢ak za uljno crijevo s ventilom 1
2D-406 Klip 2
2D-407 Oring 25*4mm 2
2D-408 Oring 63*5,7mm 2
2D-409 Vodilica 63*58*10mm 2
2D-410 Yring 63*48*10mm 2
2D-411 Klipna klipnja¢a 2
2D-412 Cilindar 1
2D-414 Zupcanik 2
2D-415 Okno 4
2D-101 Seger prstenuje i30 4
2D-416 | Vijak s glavom Sesterokutnog nasadnog 4
dijela M8*16

2D-417 Stabilizator 2
2D-418 Set brtvljenog prstena 2
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2D-1101 Glavni aktuator | 1

2DE-400

2D-714
2DE-401

2D-712

2D-711 2D-7(
2DE-402— & 2D-710
2DE-40
2D-708 —
Simbol Ime Koli¢ina
2D-701 Motor 1
2D-702 Preljevni ventil 1
2D-703 Pluto 1
2D-704 Spremnik za ulje 1
2D-705 Cijev za prikupljanje ulja 1
2D-706 2D-706 Povratna qune_z <.:ijev 1
2DE-403 | Spustaju¢a zavojnica 1
ventila
2D-708 Pumpa 1
2D-705 2DE-402 Ventil za spustanje 1
2D-710 Jednosmijerni ventil 1
2D-711 | Konektor za uljno crijevo 1
2D-712 Leptir gasa 1
2DE-401 Ventilsko sjediste 1
2D-714 | Motor - priklju€ak pumpe 1
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Schemat polaczen przewodow olejowych

2D-601 |Przewod olejowy (krotki)] 1

20-602 |Przewod olejowy (diugi) 1

2D-602

2D-601

2
Schemat polgczen linek stalowych
LP Nazwa Hlosc
2D-117 Linka stalowa 2
-
A
[
3
e
T
[ lf
‘ 2D-117

l 2D-117

Dodatak 4 Elektri¢ni dijagram
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L X
3 By B ol
= UV
W
SB2 o
T 4 1] 5 SO,
SB3
ruil] T kT
3
. —@ 0 ]
11 0
LA B3 i
10 . : .
YA
7 M
1]
KT T
y 8 '
L
SB4
T
HL

SB1: Hitno zaustavljanje
SB2: gumb UP (lift)
SB3: tipka DOLJE
SB4: LOCK gumb
KM: Kontaktor
KT: Vremenska relacija
SQ: Granic¢ni prekidac
HL: Indikator snage
QF: FU1 prekida¢ za
napajanje: 1 osigurac
FU2: Fuse 2
TC: Transformer
YV: Solenoidni ventil (spustajuci ventil)
YA: Ratchet Solenoid
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5

Simbol

Ime

Koli¢ina

Lampica indikatora
napajanja

1

Gumb (zaklju€avanje)

Gumb (spustanje)

Gumb (dizalo)

Hitni prekidac za
zaustavljanje

Al

Kontaktor

Osigurac

Vremenski relej

Prekidac¢

Stanovanje

Glavni prekidac

Transformator

Alalalalalaa—~
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Jabuka - Imovina 12
23-114 Jabuka - Imovina

NIP: 7133126904 ’
tel. 81-565-71-71 re a S
faks81-470-93-67

sklep@redats.com

Deklaracija o sukladnosti EZ-a
CE-24

REDATS drustvo s ogranicenom odgovornoscu

Tvornica:
Nantong Balance Mechanical & Electric Co., Ltd.

Jiangtian cesta, industrijska zona Binhai, Qidong, Nantong, Jiangsu,
P.R. Kina

Proizvod:

Hidrauli¢ne dizalice s dvostrukim stupom i donjim spojem :
Serijski broj REDATS L-240F (PL-
4.0-2DE):

Objavljuje punu odgovornost na osnovi:
EC certifikat, broj CE-MC-210617-037-01-5A od 2021.06.25, izdan od strane ObavijeStenog
certifikacijskog tijela:
CCQS Certification Services Limited, Blok 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15,
D15 AKK1, Irska

da proizvod zadovoljava osnovne zahtjeve Direktive:
2006/42/EZ
i specificni zahtjevi sadrzani u uskladenim standardima:

EN 1S0 12100:2010, EN 1493:2010, EN 60204-1:2018

Ova deklaracija je osnova za CE oznaku proizvoda.

Ova deklaracija odnosi se samo na strojeve koji su plasirani na trZiste i ne obuhvaéa komponente koje je dodao krajnji
korisnik niti naknadne radnje koje je izvrsio. Tehni¢ka dokumentacija dostupna je u sjedistu REDATS Spétka z
ograniczong odgovoralnoscia, Jabtonna - Majgtek 12; 23-114 Jabtonna - Estate.

Jabtonna - Imanje, svibanj 2024.
9/ REDATS sp.z 0.0.

Y
Dyt OOy — — =
Chief Operating Officer

Kamil Tarasiewicz

9/ REDATS sp. z 0.0.

www.sklep redats.pl | www.redats.com
Q Jabtonna Majgtek 12
NIP: 7133126904 23-114 Jabionna
KRS: 0001052621 POLAND
REGON; 526250014 L+48(B1) S5 7N
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UVJETI JAMSTVA | JAMSTVENA KARTICA

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

REDATS Spétka z ograniczong odgovoralnoscia, sa sjediStem u Jabtonni blizu Lublina, Jabtonna - Majatek 12, 23-114 Jabtonna
(u daljnjem tekstu "jamac") daje jamstvo za robu navedenu u nastavku prema uvjetima i odredbama navedenim u nastavku.
Jamstveni rok je 24 mjeseca od datuma primitka robe kupljene od jamca ili njegovog poslovnog partnera od strane kupca.
Nakon isteka jamstva, jamac pruzZa usluge odrzavanja o trosku kupca uz naknadu. Kupac gubi prava iz jamstva ako prekrsi
njegove uvjete, a posebno ako instalaciju i povremene preglede proizvodaca obavlja osoba koja nije ovlasteni servis
prodavaca REDATS uredaja (u daljnjem tekstu "ovlasteni servis jamca").

Osnova za odobravanje jamstva je ova jamstvena kartica s prodavateljevim pecatom i potpisom ili prezentacijom dokaza o
kupnji (racun, racun), te protokol instalacije koji provodi ovlasteni servis jamca zajedno s karticom za periodicni pregled
proizvodaca.

Odgovornost jamca prema ovom jamstvu ograni¢ena je na robu isporucenu i koristenu na poljskom teritoriju.

Jamac je odgovoran samo za nedostatke na robi uzrokovane samim artiklom ili za tehnoloske pogreske tijekom proizvodnje.
U slucaju proizvodnih i materijalnih nedostataka robe tijekom jamstvenog razdoblja, jamac, nakon provjere ispravnosti
prituzbe, osigurava slobodno uklanjanje nedostataka u roku od 90 dana od datuma primitka neispravne robe (taj rok moze
biti odgoden iz razloga izvan kontrole jamca). Jamac se obvezuje isporuciti robu korisniku jamstva o vlastitom trosku, na
mjesto na koje je isporucena u trenutku prodaje.

Nulta inspekcija dio je usluge instalacije koju obavlja ovlastena usluga jamca. Prva inspekcija treba se obaviti nakon 2
mjeseca od nultog trenutka (samo u slucaju instalacije preko jamca), uz pravilo da se inspekcija mora obaviti + 10 dana od
isteka datuma inspekcije. Sljedeca inspekcija treba se provesti u skladu s periodi¢nim preglednim listom. Kupac je duzan
redovito obavljati inspekcije. Redovite inspekcije osmisljene su kako bi se osigurala sigurnost koriStenja uredaja.

Osoba koja koristi prava jamstva treba dostaviti robu u registrirani ured jamca o trosku jamca.

Kupac je duzan dopustiti jamcu da provijeri razloge za prituzbu, inace ¢e se datum popravka u jamstvu promijeniti.
Jamstvo ne pokriva robu koja je ostec¢ena kao:

* nepravilnog prijevoza robe koju je napravio kupac,

* rukovanje i odrzavanje robe koja se obavlja u suprotnosti s Operativnim uputama,

e ugradnju koju je obavila osoba druga osim ovlastene sluzbe jamca,

* rad robe u nepovoljnim klimatskim uvjetima koji premasuju smjernice navedene u korisnickom priru¢niku,

* nepravilnim radom — nepostivanje preporuka i datuma odrZavanja uredaja navedenih u korisnickom priru¢niku,

* kupac koristi vlastite elemente opreme bez dogovora s jamcem,

¢ kupac radi izmjene i popravke bez dogovora s jamcem,

* mehanicka osStecenja — pukotine, ogrebotine, zdrobljenja,

* Stete uzrokovane tre¢im stranama ili kao rezultat slu¢ajnih dogadaja i prirodnih katastrofa.

Svaka Steta navedena u tocki 10 ili druga uzrokovana krivnjom korisnika moze se popraviti o trosku korisnika.

Jamstvo se ne odnosi na odrzavanje i servisne aktivnosti opisane u prirucniku, tj. zamjenu ulja, podmazivanje kliznih dijelova
itd., kao ni na dijelove stroja podloZne habanju (npr. klizne ploce, gume, jastucice, ulje itd.).

U slucaju neosnovane prituzbe ili nedostatka uzrokovanog krivnjom klijenta, klijent pokriva troskove koje je jamac imao, a
koji mogu ukljucivati putovanja, troSkove kurira, tehnicke inspekcije, popravke, troSkove zamjene komponenti i ¢iS¢enje
potrosnih komponenti.

Neznatni nedostaci robe, koji ostaju nevidljivi nakon instalacije i ne utje¢u na njihovu korisnost, npr.

Ogrebotine, ostecenja boje, promjene boje plasticnih elemenata nisu predmet prituzbi.

Ako se kvar ne moZe ukloniti, a proizvod je i dalje upotrebljiv, korisnik ima pravo:

o povratu vrijednosti koja kompenzira pad kvalitete proizvoda,

o zamijeni neispravnog proizvoda punopravnim,

U vezi s davanjem jamstva, prodavatelj iskljucuje odgovornost prema jamstvu. Medutim, to se ne odnosi na potrosace.

ISPUNIT CE PRODAVATELJ:

Datum prodaje Proizvoda: .......eeeccuieeecciiee et e ctree e e e ertre e e stte e e e satre e e eata e e esraaaesaaraeeanns

34



KORISNICKI PRIRUCNIK / KORISNICKI PRIRUCNIK - REDATS L-240F

Prodavac: (pecat i potpis)

Kupac: (datum i potpis)

PROTOKOL ZA ASEMBLER
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1. Montaza dizalice
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Dvostupac

Cetverostupni Skare

2. Obuka za operacije

Made

Nije gotovo

3. OcdiSéena

Da

Ne

4. Testirano pod optereéenjem

Da

Ne

5. Usidreno

M18
(ukljugen)

M16

M20 Kemijski Svjedocenje

DA/NE

6. Podaci o uredaju

Proizvodaé/Distributer

Model

Serijski broj Godina
proizvodnje

7. Podaci o klijentima/izvoda¢ima

8. Nacin pla¢anja

Gotovina povucena: Prijenos:

Email/Fv:
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Instalacija.................... Izlaganje — podij
Voditelji.....cccceeeeennnnn.
Ulje. e,
1. 1zZvedeno....ccccooeeeeeiiiee
Zajedno....................
2. 1ZVOdi..eeeiiiiii

Datum izvrSenja usluge (yy/mm/dd)
Potpis i Zig
Y S /...

Kupac tvrdi da je nazna¢eno mjesto ugradnje dizalice izvedeno u skladu s tehnickim
uvjetima koje je odredio proizvodac.
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Protokol za instalaciju dizala za automobile pripremljen je kako bi se uvrstio u
evidenciju Ureda za tehnicki pregled u skladu sa Zakonom od 21. prosinca 2000. o
tehni¢kom pregledu (Casopis zakona od 31. prosinca 2000.). Dizalica mora biti
registrirana i odobrena za rad od strane Ureda za tehnicki pregled. Za to je potrebno
podnijeti zahtjev Uredu za tehnicku inspekciju
dva seta registracijske dokumentacije, tj. ovo izvjeSce skupstine, skraceno
TehnicCki opis, prirucnik za rad, elektricni dijagram, shema napajanja, protokol
elektricnog mjerenja, protokol gradevinskih dijelova, certifikat o uskladenosti, skica
lokacije. Dok uredaj ne bude prihvacen od strane Ureda za tehniCku inspekciju, dizalica
nije odobrena za rad.

Kartica za periodi¢ni pregled proizvodaca

Datum

L.p. Vrijeme Planirani datum Potpis i pecat

pogubljenja

| 2 mjeseca od ugradnje

4 mjeseca od prethodne
inspekcije

6 mjeseci od prethodne
inspekcije

6 mjeseci od prethodne
inspekcije

6 mjeseci od prethodne
inspekcije

6 mjeseci od prethodne

Vi
inspekcije

6 mjeseci od prethodne

Vil . .
inspekcije

6 mjeseci od prethodne

Vil ) ..
inspekcije

6 mjeseci od prethodne
inspekcije

6 mjeseci od prethodne
inspekcije

6 mjeseci od prethodne

Xl . ..
inspekcije

6 mjeseci od prethodne

X
inspekcije

6 mjeseci od prethodne

Xl . ..
inspekcije

6 mjeseci od prethodne

XV . ..
inspekcije

6 mjeseci od prethodne

XV ) ..
inspekcije
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XV 6 mjeseci od prethodne
inspekcije
6 mjeseci od prethodne
XVII . ..
inspekcije
6 mjeseci od prethodne
XVIII . ..
inspekcije
XIX 6 mjeseci od prethodne
inspekcije
XX 6 mjeseci od prethodne
inspekcije

DNEVNIK ODRZAVANJA DIZALICE ZA AUTOMOBILE

Identifikacijski podaci:

Model REDATS

Broj modela

Serijski broj

Nazivna nosivost podizanja (Q)

Dizajnirani resurs (Cp) 10.000 ciklusa

Datum pocetka rada

Datum izrade dnevnika odrZavanja

Korisnik
(Kontakt podaci i adresa tvrtke)

Konzervator
(Kontakt podaci i adresa tvrtke)

Ured za tehnicku inspekciju (kontakt podaci i pecat)

lzraCun resursa
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Qi3
C=Cp+(fixdxnx( ))
Q
Gdje:
C —resurs [ciklusi]
CP - vrijednost resursa procijenjena pri prethodnoj procjeni podizanja, za
novi dizalicu pretpostavimo Cp=0
f1 - sigurnosni faktor, pretpostavimo 1,3 za priblizne podatke; 1,5 za nepoznatu
povijest prikljuc¢aka
d - Broj dana rada lifta u procijenjenom razdoblju tijekom godine je u prosjeku
250 radnih dana
n — Prosje¢ni dnevni broj ciklusa rada dizalice
Q — Nazivna nosivost dizalice u kg
Qi — nepremostiva teZina podignutog automobila u kg

L.p. Parametar operacije podizanja Vrijednost Potpis

1 Datum prethodne procjene resursa ili pocetka rada

Jesu li tehnicki pregledi i odrzavanje provedeni pravovremeno i u
2 . ey DA/NE
skladu s preporukama sadrzanim u uputama za prikljucak

3 Prosjec¢an dnevni broj ciklusa podizanja i spustanja n=

4 Maksimalna teZina podignutih vozila [kg] Qi=

Ocjena resursa

Resurs uticnice se doseZe kada C > Cp (10000 ciklusa) ili je =< 0%
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KARTICA ZA ODRZAVANIJE DIZALICE AUTOMOBILA

Model REDATS

Broj modela

Serijski broj

Konzervaciju su proveli
sljededi:

Ime i prezime:

Potvrde o kvalifikaciji:

Poduzete radnje

10

Potvrdujem tocnost podataka za
izracune resursa
(Citljiv korisnicki potpis)

Prethodna vrijednost resa Jrsu

Korisni vijek (dani u godinistrane)

Prosjecni dnevni broj cykli

Vozila za maksimalno
dizanje utega

lzraCunati resurs
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KARTICA ZA ODRZAVANIJE DIZALICE AUTOMOBILA

Resurs[cycles]= Resurs[%]=

Resurs = 0%

Potpis i pecat

Model REDATS

Broj modela

Serijski broj

Konzervaciju su proveli
sljededi:

Ime i prezime:

Potvrde o kvalifikaciji:

Poduzete radnje

10

Potvrdujem tocnost podataka za

Prethodna vrijednost resa Jrsu izradune resursa
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KARTICA ZA ODRZAVANIJE DIZALICE AUTOMOBILA

o . . (Citljiv korisnicki potpis)
Korisni vijek (dani u godinistrane)

Prosjecni dnevni broj cykli

Vozila za maksimalno
dizanje utega

lzraCunati resurs

Resurs[cycles]= Resurs[%]=

Resurs > 0%

Potpis i pecat

Model REDATS

Broj modela

Serijski broj

Konzervaciju su proveli
sljedeci:

Ime i prezime:

Potvrde o kvalifikaciji:

Poduzete radnje
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KARTICA ZA ODRZAVANIJE DIZALICE AUTOMOBILA

8
9
10
. Potvrdujem tocnost podataka za
Prethodna vrijednost resa Jrsu izracune resursa
(Citljiv korisni¢ki potpis)
Korisni vijek (dani u godinistrane)
Prosje¢ni dnevni broj cykli
Vozila za maksimalno
dizanje utega
Izracunati resurs

Resurs[cycles]= Resurs[%]=

Resurs = 0%

Potpis i pecat

Model REDATS

Broj modela

Serijski broj

Konzervaciju su proveli
sljedei:

Ime i prezime:

Potvrde o kvalifikaciji:

Poduzete radnje
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KARTICA ZA ODRZAVANIJE DIZALICE AUTOMOBILA

4
5
6
7
8
9
10
. Potvrdujem tocnost podataka za
Prethodna vrijednost resa Jrsu izradune resursa
(Citljiv korisnicki potpis)
Korisni vijek (dani u godinistrane)
Prosjecni dnevni broj cykli
Vozila za maksimalno
dizanje utega
Izracunati resurs
Resurs[cycles]= Resurs[%]=
o ]
Resurs = 0%
NE
Potpis i pecat
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\(’/ redats

HIDRAULICNO PODIZANJE S DVA STUPA
VRSTA OSNOVNE PLOCE
PONOVNO DATIRA L-240F

1ZVORNI KORISNICKI
PRIRUCNIK Verzija V.1.1
kolovoz 2024.

A‘ Be sure to read this manual thoroughly before you start
k working with the lift
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Sadrzaj
R Y Yo PSPPSRI 47
1A VAZNE DIJESKE .ot e ettt ettt et e e e e e e e e e e e e e e e 47
1.2 KValifiCirano OSODIJE ... ...coo o et e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e aa 48
1.3 SIQUIMNOSNE NAPOMENE ....ooiiiiieeeeeee ettt et eee ettt e e e eaaeaeeeeeaeaaaa e e e n s aeaeeeeess s e e e e e e e e e e e eeeaaeaaaaeeeaaaaans 48
(IR B oToydo] = 1V U [o1= e .4 g =1 (= TS 49
2. Transport i SKIQQISIENJE ... ..ceee e e e e e ettt e e e e e et e e e e e et e e e e eeara e e e e eara e eeeenannn 49
B T O oo [ 2= Tt R 50
3.1 TENNICKE SPECITIKACIE ...ttt ettt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e nnnnnnes 50
O Lo =T [ o] = PP PUP PP PPPPR RN 51
o I e o (=T b= o ToTo b= I = Vo L TN U AV = P 51
A (o= Vol T 1S3 7= = T = 52
4.3 Provjera Nakon INSTAIACHE ... ...ooii ittt e e e e e et e e e e e e e e e sttt e e et e e e e e e e e aaaaaeaaaaans 60
LT U o 10 (= Y0= TN o] =1 o1 PP 60
T BV V.4 o o ST PP PP PP TPPP RN 60
5.2 Opis upravljacke kutije i dijagram rad@ ..........ooooiiiiiiiiiii et 61
LSRG T 2 ¢ To I o =1 [Tt T o 1SRRI 62
O oY= N =g L= o] o] ] (=T o = PO 63
O o [ 12 o = OSSO 64
Dodatak 1 OpCi iJAagram.........ccooiiiiiiiiiiie e e et e et e e e e e e e et e e et e e e e eeeeeeeeeeesa s bbb aeaeeeaaaaeeeeeesrranaaaas 65
Dodatak 2 Dijagram hidraulike i elektromagneta.............oeeeiiiiiiiiiii e 66
Do To F= 1 ez 1 QR BN N F= Tt o (= 1] =LY S 67
Deklaracija 0 SUKIQANOSE EZ..... ..ottt et e et e e e e e e e e e e e e e e 77

1. Uvod
1.1 Vazne biljeSke

Oprema je pod jamstvom od trenutka prodaje pod uvjetom da je ispravno instalirana od strane ovlastenog servisnog
centra i da su redovite inspekcije provedene pravovremeno. Tijekom tog vremena prodavatelj ¢e rijesiti probleme s
radom dizala. Prodavatelj nije odgovoran za $tetu nastalu nepravilnim sastavljanjem, preoptere¢enjem lifta, loSom
pripremom tla, kori§tenjem lifta na nacin koji nije u skladu s ovim priruc¢nikom, a posebno za nepostivanje sigurnosnih
pravila. Dizalo je dizajnirano za podizanje vagona s neoptere¢enom tezinom koja ne prelazi dopusteni kapacitet
podizanja. Nemojte ga koristiti ni za $to drugo. Na dizalo se postavlja plocica s dopuStenim nosivim kapacitetom.

Pazljivo procitajte upute prije koriStenja stroja kako biste izbjegli oste¢enja 1 nezgode. Molimo imajte na umu da se
nikakve izmjene na upravljackoj ploci ili bilo kojem sustavu dizala ne smiju raditi bez pristanka kvalificiranog osoblja.
Zbog slozenosti strukture lifta, samo instalacija lifta od strane kvalificiranog osoblja prodavaca moZe osigurati ispravan
rad lifta. Uredaj se mora provjeriti prije svake upotrebe i povremeno pregledavati. Potpune upute za rad moraju biti
trajno dostupne i lako dostupne korisniku. Upute za instalaciju u ovom priru¢niku sluze za smjernice i pomoc. Za
izvodenje sljedecih operacija treba koristiti specijaliziranu opremu.

Upozorenje
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Ako dizalo zakaZe, osigurajte ga sigurnosnim kop¢ama i ni pod kojim uvjetima ne otpustajte mehanizam za
zaklju¢avanje. Kada budete sigurni da je lift osiguran, kontaktirajte servisnu radionicu

1.2 Kvalificirano osoblje

* Dizalom smiju upravljati samo odgovarajuce kvalificirane osobe koje su procitale upute za rad,
»  Elektri¢ne prikljucke mora obaviti kvalificirani elektricar,
» Instalaciju dizala treba obaviti ovlasteni pruzatelj usluga.

1.3 Sigurnosne napomene

* Nemojte postavljati dizalo na asfaltnu podlogu,
*  Procitajte sve sigurnosne obavijesti prije nego Sto pocnete raditi,
» Lift se ne smije koristiti na otvorenom,
* Drzite ruke i noge podalje od pokretnih dijelova. Pazi na noge kad spustas dizalo,
* Nemojte nositi odjecu prilikom upravljanja liftom, dijelovi kojih se mogu zaglaviti pokretnim dijelovima lifta,
» Kako bi se izbjegla opasnost, podrucje oko zi¢are mora biti o¢iS¢eno od nereda,
* Dizalica je dizajnirana da podigne cijeli automobil, a njegova vlastita tezina ne smije prelaziti nosivost
podizanja,
*  Provjerite jesu li sigurnosne brave ukljucene prije nego $to pocnete raditi ispod automobila,
*  Prilikom podizanja, pobrinite se da dizalice podignu vozilo na toc¢kama koje je proizvodac odredio. Provjerite
* Redovito provjeravajte dijelove koji su odgovorni za pokretne dijelove i sinkronizaciju. Osigurajte redovito
odrzavanje lifta — ako primijetite neSto zabrinjavajuce, kontaktirajte nas,
* Kad zavrsite s radom, spustite dizalo na najnizu razinu i iskljucite napajanje,
* Nemojte mijenjati nijedan dio lifta,
*  Ako dugo necete koristiti lift, u¢inite sljedece:
o Iskljuci struju o Isprazni spremnik ulja
o Podmazite pokretne dijelove (mast)

Oprez!
Bacite iskoriSteno ulje.
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-
o

il

-
-

\\O

l','.» Pojazd powinien znajdowaé sig

Tylko upowazmeni pr y moga abslug podnodnik, Przed obstugy podnodnika

przecryta) instrukeje obslugl oraz zasad bezpleczedstwa.

* Prawidiowo obsluguj | pezegladaj 2godnie 2 instrukciy,

= Nie obshugul potnodnika, kidry jest uszkodzony lub wymnga napeawy,

* Pozwalaj tylko upowaznionym asobom obslugiwaé podnodaik,

« Podezas podnoszania | opuszezania odsu 3i¢ od podnodnika,

* Trzyma| stopy | tlonle 2 daleks od punkidw stycznodel pojazdu z padnodnlkiem,

« Uws2nie dysponuj prayciskams stesujgcyml,

« Jetll Istnieje nishezpleczestwo zsunsecia sie pojazdu 2 podnodnika natychmizst odsud
5ig,

* Nee kolysz pojazdem bedacym ne podnogniku.

Obstuga pojazdu:

* Pojazd powinien znagdowat sig w Srodku pomigdzy kolumnamil,
* Ramiona podnosnin powinny by¢ umigjscowione pod pojazdem w migjscu

zarekomendowanym przez producenta,

« Zachowaj szezegding ostrozno$t pray podnoszentu samochodéw terenowych |
dostawczych,

* Masa jedne| osl pojazdu nle powinna przekraczat 1/2 udiwigu podnodnika,

» Upewni| sie, 2¢ pojazd nie jest przeciqzony anl 7 przoda anl 7 tyky

Podnoszenie pojazdu:

« Uno$ pojazd do momentu, a2 opony opuszczy powlerzehnig,

« Sprawdi rozkiad masy pojazdu | kontakt pojazdu 2 lapami,

* Podnies pojazd na wymagang wysokodd,

* Podniesiony pojazd pazostaw na blokadach bezpieczenstwa,

« Nigdy nie s16j pod podnosnikiem, gdy fapy podnosaika nie 33 zablokowane.

Opuszczanie pojazdu:

« Usud wazystkle rzecey 2 miejsca opuszczenia popazdy,
» Zwolni blokady hezpieczenstwi | opufé pojazd,

= Wysuih ramiona padncdnika spod pojazdy,

2. Transport i skladiStenje

"o Odsu sig na bezpieczna odleglosé ‘wr Odsu sig na bezpieczng odlegloié | = Pojazd powinien znajdowaé sig
w razie niebezpieczenstwa spadnigcia w srodku pomigdzy kelumnami. w razie niebezpieczednstwa spadnigeia w rodku pomigdzy kolumnami.
pojazdu 1 podnoénika. pojazdu z podnodnika.
i Cloar area If vehicle is Indanger | == Position vehicle with center of gravity | = Cloar area If vehicle Is in danger -~ Position vehicle with center of gravity
of falling. midway between adapters. of falling. midway between adapters.
-
rii Sﬁio\
e Odsuf sigod podno- | Mie kolysz pojazdy || Nie zmieniaj e Nie zmieniaj
#nika podczas podnosze- | na podnodniku. automatycznych ustawied
nia | opuszezania pojazdu. podnosnika. podnodnika.
-5 Remain clearof lift |5 Avoid excessive ~= Do not override = Do not override
when raising of lowering | rocking of vehicle while self-closing lift controls.
vehicle. onfift.
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SAFETY INSTRUCTIONS

ONLY authonzed personnel allowed 1o operate |ift. Read operating and safety procedures
manual completely, before operating lift.

« Properly maintain and inspect Bt in accordance 1o owner's manual
* Do not operate o Nt that |s damaged o¢ in need of répair.

» Allow only authorized personed in the lift bay,

« S1ay chear of Wit when taizing of lowering (NO RIDERS)

« Keep hands and feet away from pinch points at all times

+ Never averride the Bft's operating and safety controls

«1f & vehicle is seepectad of falling, clear area immeadiately.

+ Do not rock vehicle while positioned on |ift.

Vehicle boading:

+ Position vehicle for proper weight distribution (center of grawity should be midway
between adapters).

* Swing arms under vehicle to allow adapiers to contact at the vehicle 10 allow adapters 10
contact at the vehicle manufacturer’s recommended pick up points

* Use caution before Mting pickup trucks, suv's and ather framed vehicles, the indvidual
axle weight capacity should not exceed 1/2 of lift capacity,

« Make sure vehicle (s neither front not rear heavy.

Raising the vebicle:

* Raise the vehicle until tyres no Jonger touch the ground,

+ Check the vehicle's waight distribution and see if it contacts the arms.
* Raise the vehicle at the desired height.

+ Make sure to activate the safety pawls when the vehicle I raised

+ Newwer stand underneath a lift that is nat in the Jocked position,

Lowering the vehicle:

« Remove any obstackes from undemeath the Bt and vehicle.
* Release the safety pawks and lower the vehicle

+ Take the arms from underneath the vehicles

aly
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Dimenzije pakiranja:
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3. Opis dizalice

Ovo dizalo s dva stupa sastoji se od stupova, cilindara, pogonske jedinice i ruku. Pokrece ga elektro-hidraulicki sustav.
Pumpa dovodi hidrauli¢no ulje u cilindre i pokrece klipove. Cilindar pokreée lanac koji podize nosac i podizne ruke.
Tijekom podizanja, poseban sigurnosni element automatski se zakljuc¢ava sigurnosnim vijcima skrivenim u stupovima.
Na taj nac¢in nema rizika od pada podiznih ruku, ¢ak i ako hidraulicki sustav zakaze. Osnovna ploca stiti sinkronizacijske
kabele i hidrauli¢nu cijev.

top plate

power unit

<

3.1 Tehni€ke specifikacije

| Model L-240F
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Kapacitet 4000 kg
Vrijeme podizanja 50 sekundi
Maksimalna visina 1930 mm
Minimalna visina 90 mm
Ukupna Sirina 3365 mm
Ukupna visina 2824 mm
Napajanje 230V, 50Hz
Snaga motora 2200 W
Preporuceno ulje HL32
Kolidina ulja 101
Razina buke <75 dB
TeZina 580 kg

4. Ugradnja

4.1 Priprema poda i radni uvjeti

Osnovni alati
*  Oprema za podizanje
*  hidrauli¢no ulje HL-32
* rotacijska busilica s burgijom koja odgovara veli¢ini sidra
* Kreda i metar
*  Set Sesterokutnih kljuceva, krizni i ravni odvijaci
»  Ceki¢, klijesta s oStrim vrhom, nasadni kljucevi @17, ®19, 22

Smjernice za radne uvjete i pripremu tla prije ugradnje dizala Prije nego Sto dogovorite
instalaciju dizala, pobrinite se da:

1. Podloga:
*  biti izraden od B2S5 (ili boljeg) betona,
* dimenzije su 400 cm x 150 ¢m, debljina 30 cm (20 cm - na dizalici s okvirom),
* nema ojacanja na dubini od 30 cm,
* nema nepravilnosti,
» izlijena je najmanje 28 dana prije ugradnje.

2. Mjesto instalacije - radno okruzenje. Garaza ili drugi natkriveni prostor koji ispunjava sljedece uvjete:

* temperaturni raspon -5°C ~ +40°C,

* vlaznost: relativna vlaznost <80% (na 30°C),

» Zahtjevi za prostorom ovise o veli¢ini dizala i vozilima koja se popravljaju. Obi¢no je soba od 6m x 6m
dovoljna. Preporucena visina sobe je 4m. Udaljenost ispred vozila radi neometanog rada je priblizna. 1,5 m.
Preporucena udaljenost od stupova lifta do zidova radi nesmetanog rada i kretanja je 1m. Gore navedene
preporuke za udaljenost treba uzeti u obzir kao smjernice. Svaku instalaciju treba konzultirati s tvrtkom za
ugradnju i slijediti lokalne propise.

3. Lokacija dizala na dan ugradnje: Dizalo mora biti na odredi$tu na dan ugradnje.
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Floor preparation guide:

IO - concrete: class B25
- width: min. 4000 mm
- length: min. 1500 mm
[ - thickness: min. 300 mm

4.2 Koraci instalacije

Instalaciju treba obaviti ovlasteni servisni centar. Upute u nastavku nisu namijenjene kao potpune upute za
nekvalificirane osobe, ve¢ kao smjernice i pomoc.

Korak 1: Otvorite paket i izvadite sve komponente.
Korak 2: Provjerite jesu li stupovi dizala osigurani — ako nisu, osigurajte ih.

Oprez: imajte na umu da pad stupa moze ne samo uzrokovati ozljedu, ve¢ i ostetiti stupove.

| T
| - D L«a

Korak 3: Nakon $to izvadite prvi stupac, postavite potporni element ispod drugog stupca. Zatim uklonite vijke za
pri¢vrséivanje.

Korak 4: Postavite oba stupca okomito.

*  Otvori paket i pronadi glavni stupac gdje ¢eS postaviti napajanje.
*  Postavite potporni stup i plocu izmedu stupova, ¢ime se odreduje udaljenost izmedu stupova.
*  Oznacite raspored osnovne ploce na podu (kredom) i pomaknite stupac na mjesto.

Korak 5: Izbusite rupe za ekspanzijske vijke.

* IzbusSite rupe ispravnog promjera u betonu za ekspanzijske vijke do odgovarajuce dubine, koriste¢i svrdlo. Ne
zaboravite busiti vertikalno, veli¢ine ankera su M18x160mm ili druge koje odgovaraju specifikaciji jedinice
(M16-M20).

* Nakon $to su rupe izbusene, uklonite prasinu i provjerite jesu li stupci unutar kruga oznacenog kredom.

* Koristite "U" podloske ako treba nivelirati kolonu

* Zabijte ekspanzijske vijke do kraja i zategnite ih ru¢no (M18 = 130 - 140 Nm),

52



KORISNICKI PRIRUCNIK / KORISNICKI PRIRUCNIK - REDATS L-240F

B+ %

Korak 6: Ugradnja solenoida i sigurnosnih kopci

Ugradnja elektromagneta: (A: elektromagnet, B: vijak, C: vijak, D: Cegrtaljka, E: stolica s ¢egrtaljkom)

C A%
P ANaetsed ©
o P ',._
N 4
A 5
S

Korak 7: Ugradnja Celi¢nih uzadi.

» Postavite ¢elicne uzadi prema sljede¢em sustavu.

* Remenice moraju biti pravilno podmazane prije nego sSto se na njih montiraju kabeli.

* Nakon postavljanja uzadi, postavite ih istom silom s obje strane — kada su nosaci na sigurnosnim zupcima, ne
smiju se priblizavati viSe od 2-3 cm kada se jednom rukom stiS¢u na oba uzeta u jednom stupcu.

» Postavite kolica na istu visinu — to lako mozete provjeriti po zvuku koji proizvode kad ih podignete, kopce na
oba stupca trebale bi se aktivirati istovremeno.

* Podignite kolica s obje strane otprilike 80 cm. Kolica moraju biti na jednakoj visini od tla.

* Provjerite jesu li sigurnosne kopce aktivirane prije nego Sto po¢nete provlaciti kabele. « Podmazi kabele nakon
ugradnje (DEFINITIVNO!) Za to mozes koristiti hidrauli¢no ulje.

* Podmazite klizne dijelove ili stupce na mjestima kontakta s kliznim dijelovima. Najbolje je koristiti bijelu mast
za to.
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Korak 8: Montirajte hidraulicnu pumpu na glavni stup.
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Nut MS$
Spring washer §
Flat washer 8 4 ;_
Screw MS ¢ < [
» =
v .\'
"\' - \
r . .
\ - o N
K_ e / = < * '
";fr:ﬁ.}-i.,.l{ ' |
J}g?f Main column
Motor -." W

Korak 9: Spojite crijevo za ulje.
Ispod je dijagram spoja uljne cijevi

1. glavni cilindar 2. pomo¢ni cilindar 3. crijevo za ulje 4. Nipl, 4a Nipl s ventilom 5. uljni spoj
6. set brtve 7. spojka za uljno crijevo 8. uljno crijevo 9. spojka ventila 10. pogonska jedinica
Korak 10: Sklapanje upravljacke kutije i spajanje kabela
*  Montirajte kutiju za napajanje na glavni stup
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S

Screw M3 LI
w
.
t:¥
|
Control box
- ';' -
B~
Y WO
‘i.»é' | W

Montirajte grani¢ni prekidac na stup i spojite terminale 5 i 11 na elektroinstalaciju. Ne zaboravite podesiti
polugu grani¢nog prekidaca, jer pogresno podesavanje moze uzrokovati mehanicka ostec¢enja

Screw M3

b J
-—J
wn

wire 2

i
limit switch A / Eﬂlr
!

J

A control box

= A
\

cables for connection in the control box 3, 11

a

o —p-
fo

-

spojite elektromagnetsku Zicu izmedu terminala 7 i 0, povezujuci elektromagnet
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&
Control box V{\

connect to controlbox 7.0/

*  Spojite sigurnosni ventil na terminale 8 i 0

relief valve

control box

connect to control box 8, 0

*  spojite zice prema njihovim brojevima
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limit switch  electromagnets lowering valve

Tielesni N, L 11,5 7,0 8,0
odgoj
Zastita Navaianic Granicni | Elektromagneti | Ventil za spustanje
pajan prekidac
Tablica veza
Korak 11: Ugradnja poklopca elektromagneta

Main column

Electromagnets
> ..’. N \—_
Screw M35
Cover

Korak 12: Montirajte podizne ruke.
*  Spojite ruke i nosac s pinovima.
» Postavite ruke na kolica i provjerite radi li sigurnosna brava na ruci.
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pin

screw

Korak 13: Napunite uljem.

Kapacitet spremnika za ulje je 10 litara. Za normalan rad, razina mora dose¢i najmanje 80% nominalnog volumena
spremnika. Koristite hidrauli¢no ulje - HL32.

Korak 14: Testirajte tr¢anje.
* Procitajte upute i nemojte stavljati auto na dizalicu tijekom testnog starta.

*  Osigurajte da se mehanicke blokade mogu lako aktivirati/otpustiti dok dizalo radi.
* Pobrinite se da su svi spojevi u dobrom stanju.

Ako nakon pokretanja motor radi, a lift se ne podigne, zamijenite naponske zice u utikacu, §to ¢e promijeniti smjer
rotacije motora.

Paznja!! Spajanje moze napraviti samo elektricar s kvalifikacijama za struju.

Korak 15: Postavite poklopac kabela.
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4.3 Provjera nakon instalacije
LP. Provjera DA NE

1. {Jesu li stupovi okomiti na pod?

2. |Jesu li stupci medusobno poravnati?
3. |Jesu li uljne cijevi pravilno spojene?
4. |Jesu li ¢elicne uzadi pravilno spojene?

5. |Jesu li ruke pravilno montirane?

6. |Je li elektri¢na instalacija ispravno instalirana?

7. |Jesu li svi konektori pravilno pri¢vrséeni?

8. |Jesu li svi dijelovi zasti¢eni mascu?

5. Upute za uporabu

5.1 Vazno

*  Provjeri spojeve uljnih cijevi. Provjerite nema li curenja — ako ih ima, nemojte pokretati dizalo.
*  Ako sigurnosni prekidac ne radi, nemojte pokretati uredaj
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Nemojte podizati/spustati vozilo ako teziSte nije u sredini ruku. Proizvodac nije odgovoran za Stetu nastalu
takvom radnjom.

Operater i ostalo osoblje trebaju biti u sigurnoj zoni prilikom spustanja/podizanja vozila.
Provjerite je li brava ukljucena prije nego Sto radite ispod vozila

5.2 Opis upravljaCke kutije i dijagram rada

Indicator light Main switch

" AUP WDOWN LOCK
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Raising Lowering

€«
€

Press DOWN

Press UP button button

s
&

Motor drives the The lift will first
gear pump work raise a little

€
€

Cylinder piston drives And then begin
the chain work to lower

s
&

Chain drives the
carriage rise The lift is lowered

v

The lift is rised

5.3. Rad dizala

Podizanje lifta

* Pazljivo proditajte upute prije nego $to zapocnete raditi s uredajem.

*  Vozite na dizalicu - u prostoru izmedu dva stupa.

* Podesite rucke za podizanje tako da odgovaraju tockama podizanja automobila i osigurajte da je centar mase
automobila u sredini, izmedu 4 kraka.

* Spojite izvor napajanja, prema informacijama s podatkovne ploc¢e. Ukljuci uredaj.

*  Pritisni tipku "GORE" dok preklapanja ne dotaknu donji dio automobila.

* Podigni auto malo i provjeri je li uravnoteZen.

* Podignite automobil na Zeljenu visinu, provjerite je li uravnotezZen i aktivirajte sigurnosnu bravu. Nemojte
pocinjati raditi ispod vozila dok ne zavrsite s njim.

Spustanje lifta
*  Pritisni tipku "DOLJE" na kontrolnoj plo¢i
* Dizalo se malo podize, pa se po¢ne spustati.
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Nakon spustanja automobila u pocetni polozaj (kotaci dodiruju tlo), uklonite ruke ispod automobila. Obavezno

Odvezi auto dalje Zakljuéaj dizalo

Pritisnite gumb "LOCK" za zaklju¢avanje vagona. Hitno gasSenje (sigurnosni prekidac)
Ako je hitno, jednostavno pritisnite gumb HITNO ZAUSTAVLJANIJE. Lift tada prestaje raditi.

6. RjeSavanje problema

Problem

Razlog

Rjesenje

Cudni zvukovi

Ogrebotine unutar stupova

Podmatzite unutrasnjost kolone

Zemlja unutar stupova

Ocisti prljavstinu

Zacepljeni uljni filter

OCcisti filter

Prljavo ulje

Zamijeni ulje

Zrak u hidraulickom sustavu

Isprazni sustav

Motor se ne pali, a ruke se ne podizu

Labav priklju¢ak napajanja

Provjeri i ispravi

Osteceni motor

Zamijenite motor

Neispravan sigurnosni prekida¢/labav kabel

Zamijenite sigurnosni
prekida&/provjerite priklju¢ak za
napajanje

Izgorjeli osigurac

Zamjena neispravnih osiguraca

Neispravan glavni prekidac

Zamijenite glavni prekidac

Neispravan napojni kabel

Zamijenite napojni kabel

Motor radi, ali se ne dize

Neispravan okret motora

Promjena faze

Jednosmijerni ventil zacepljen

Ocisti ventil

Zupcasta pumpa je neispravna

Promijeni pumpu

Niska razina ulja

Natocite ulje

Ulje za ulje labavo ili otpalo

Ponovno spoji crijevo

Zacepljeni uljni filter

Ocisti uljni filter

Otvoreni ventil za spustanje

Povratni ventil i podesavanje ako je
potrebno

Dopusteni teret je prekoracen

Nemojte prekoraciti kapacitet
podizanja

Dizanje presporo

Curenje uljnih cijevi

Provjerite ili zamijenite

Celi¢ni kabeli su labavi

Provjeri i zategni

Zacepljeni uljni filter

Zamijeni ga

Niska razina ulja

Natocite ulje

Neispravna brtva cilindra

Zamijenite pecat

Unutarnja povrsina kolona nije podmazana

Squirt

Spustanje presporo

Zacepljene cilindri¢ne bradavice

Ciste bradavice

Prljavo hidrauli¢ko ulje

Zamijeni ulje

Ventil za spustanje zacepljen

Ocisti to

Zacepljeno crijevo za ulje

Ocisti to

Pogresno podesen ili zacepljen ventil za spustanje

Prilagodite brzinu sniZavanja ventila ili
ocistite

Dizalo se ne spusta

Sigurnosne brave ne reagiraju

Provjeri elektri¢ne kabele,
Provjerite elektromagnete i zamijenite
ih ako je potrebno,

Za spustanje rucno otpustite kopcu,
podignite malo prije toga.

Prepreka ispod ruku dizala

Uklonite prepreku

Neispravan vremenski relej

Provjeri i zamijeni relej

Ventil za spustanje ne radi

Provjeri elektri¢nu vezu

Pogresno postavljen ventil za spustanje

Postavi brzinu ventila

Ostedena celi¢na uzad

Nedostatak podmazivanja tijekom ugradnje ili oSte¢enja

Zamijeni ga
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Hitno spustanje dizala izvodi se na
sljedeci nacin — otkljucajte brave
pomocu
pritiskanje tipke za podizanje tako da
elektromagnetske jezgre sigurnosti
Zasune se mogu mehanicki izvudi, a
zatim rucno izvudi svaku

Kada se pritisne gumb za dolje, elektromagneti elektromagnetsku jezgru
rade, ali lift se ne spusta zaklju¢avanjem (klju¢éem manjim od 10
mm), a nakon zaklju¢avanja spusti lift
pomocu gumba za zakljucavanje.
Zamijeni gumb.

Neispravan gumb za spustanje

Pritisnite i zakljucajte istovremeno
Neispravan vremenski relej kako biste sigurno spustili dizalicu.
Zamijenite vremenski relej.

Zrak u hidraulickom sustavu Isprazni sustav

Ruke za podizanje nisu sinkronizirane

Pogresna napetost sinkronizirajucih kabela Postavite kabele na pravi nacin

7. Odrzavanje
Samo nekoliko koraka odrzavanja pomo¢i ¢e vam da poboljSate pouzdanost lifta. Evo samo nekoliko savjeta za
redovito odrzavanje.

Obavezno podmazite sljedeée dijelove:

Description

Up pulley

S/N

1

2 | Steel cable
3 | Chain wheel
4

5

B

7

8

9

Chain
Sliding block

Pin

Arm block

Lifting arm

Lifting tray

10 | Down pulley

Vremenski interval Akcija

Vizualno provjerite lance na oStecenja

Provjerite ima li curenja u hidrauli¢kim cijevima i njihovim
Dnevno -
spojevima

Provjerite po zvuku rade li sigurnosne kopce

Provjeri da se svi pokretni dijelovi slobodno krecu

Provjerite opci sigurnosni status

Provjeri razinu ulja u spremniku

Svaki tjedan Provjerite napetost sinkronizacijskih kabela, pri stiskanju dva
kabela u jednom stupcu jednom rukom, oni
Ne smije se priblizavati vise od 2-3 cm

Provijeri jesu li se sidra pravilno zategnula
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Provjerite jesu li svi pokretni dijelovi podmazani. Provjerite
podmazivanje i troSenje Celi¢nih kabela, podmazivanje
Svaki mjesec podizni nosac (unutar stupa). Vizualno provjerite zavarene
spojeve na pukotine. Provjerite stanje podiznih ruku (savijaju,
pucaju).

Ispraznite spremnik ulja i provjerite kvalitetu ulja. Operi i oCisti

Svake godine uljni filter.

Dodatak 1 Opéi dijagram
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2780

oIy

2500

2824

m

90-1930

3365

Dodatak 2 Dijagram hidraulike i elektromagneta
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1. Pogonski uljni cilindar

2. Pomo¢ni uljni cilindar
=
10 ( 1 07« . .. .
3. Ventil za spustanje solenoida

4. Leptir za gas

5. Motor

6. Spojni motor -Pumpa

. Pumpa

8. JedaiVentil za

9
[_ e 9. Kraj -Ventil za

10. Anti-Ventil za

11. Ventil s jastuciéem

Mk - \

Dodatak 3 Nacrti sastava
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2D=500—
20—110B—____ S
| ;
W
N
POE=3036—__

{2DE-T000

S/N Ime Qty
2DE-100 Potpuna konstrukcija stupca 2
2D-1400 | Potpuna montaza podizne ruke | 2
2DE-300 Kompletna montaza vagona 2

2D-400 Kompletan cilindar pomo¢nog 1
ulja
2D-500 Lanac 2
2D-600 Osnovna ploca 1
2DE-400 | Potpuna sklopka pogonske 1
jedinice
2DE-200 | Potpuni sklop upravljacke kutije 1
2D-1100 | Kompletan glavni uljni cilindar 1
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2DE-100

2D-11 o8
s
2D-10

2D-10
2D-10
2D-10 N

2DE-10t+——

2DE-102\.@\_
2DE-103%_{:' ol
2DE-104 RS
2DE-105

2DE-106"/
2DE-107
2DE-108

2DE-1 09\

SIN Ime Qty
2D-101 Prsten za hvatanje osovine 25 mm 6
2D-102 Velika ravna podloska f25 mm 6
2D-104 Kolotur f108*25mm 4
2D-105 Heksagonalni vijak M12*25 8
2D-106 Opruzna podloska 12 8
2D-107 Ravna podloska f12 8
2D-108 Heksagonalna matica M12 8
2D-109 Vijak s okruglim poklopcem glave 2

M4*25
2D-110 Gorniji granic¢ni prekida¢ 1
2DE-101 Vijak s glavom s kriZznom panom 8
M6*8
2DE-102 Osiguranje 4
2DE-103 Vijak za glavu s Sesterokutnim 16
nasadnim nasadom M5*10
2DE-104 Elektromagnet 4
2DE-105 Elektricna osiguravajuca plocica 4
2DE-106 Fiksni rukav 4
2DE-107 Fiksna plo¢a 4
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2DE-108 Vijak s glavom s kriznom panom 4
M6*10
2DE-109 Stupac 2
2D-115 Gornja plo¢a 2
2D—140p
20-210
20—20 —20—1402
2D-2G,
20—20; . _2D-1403
20—2064
i 2D-20%
2D-205 S
<
2D—-1401 20-1404
S/N Ime Qty
2D-201 Vijak s popre¢no ulegnutom glavom 8
2D-202 Gumena podloga za podizanje 4
2D-203 Podizanje pladnja 4
2D-204 Okretna matica 4
2D-205 Kompletna montaza ladice 4
2D-207 Vijak s glavom Cepa s kriznim nasadnim 8
nasadom M8*12
2D-1402 Naslovnica 4
2D-210 Vijak s Sesterokutnim nasadnim ¢epom M8 8
2D-211 Polukruzni blok 4
2D-212 Vijak za Sesterokutni nasadni ¢ep M8*12 12
2D-1401 Podizna ruka 1/3 4
2D-1403 Podizanje ruku 2/3 4
2D-1404 Podizanje ruke 3/3 4
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2D-305
2D-306

2D-307
2D-308
2D-309

SN Ime Qty
2D-301 Kliza¢ 16
2D-302 Zastitna gumena podloga 2
2D-303 Vijak s kriznim ravnim poklopcem M8 4
2D-304 Prijevoz 2
2D-305 Privjesak za kljuceve fi4*60 4
2D-306 Zaklju¢avajuca osovina 022 4
2D-307 Prolje¢e 4
2D-308 Blokada zuba 4
2D-309 Elasti¢ni cilindri¢ni klin 4
2D-310 Prsten za snap osovine 040 4
2D-311 Osovina klina 4
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20—40pD 2D—-110D

20—417

! foate 4
%0—401 G &20—40'
@\' D—402 @\23—402

@ 20—403 @ 20—403

[T~20-412 ™~2D0—1101

NN i
E @g D—-1102
: 20—405

_T—2D-406
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€. 20-408
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TT—20-410
S/IN Ime Qty
2D-401 Oring 48*6mm 2
2D-402 Oring 44*10mm 2
2D-403 Poklopac uljnog cilindra 2
2D-405 Konektor za uljno crijevo 1
2D-405/1 Priklju¢ak za uljno crijevo s ventilom 1
2D-1102 Konektor za uljno crijevo 1
2D-406 Klip 2
2D-407 Oring 25*4mm 2
2D-408 Oring 63*5,7mm 2
2D-409 Vodeni prsten 63*58*10 mm 2
2D-410 Yring 63*48*10mm 2
2D-411 Klipna klipnja 2
2D-412 Cilindar pomoc¢nog ulja 1
2D-414 Lancani kota€ 2
2D-415 Okno 4
2D-101 Prsten za snap osovine 030 4
2D-416 Vijak za Sesterokutni nasadni ¢ep M8*16 4
2D-417 Potporna ploca 2
2D-418 Potpuni pecat prstenova. 2
2D-1101 Glavni uljni cilindar 1
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2DE-400

2D-711

2DE-402//@

2DE-40
2D-708

2D-706

2D-705

D-702

2D-704

S/N Ime Qty
2D-701 Motor 1
2D-702 Preljevni ventil 1
2D-703 Plug 1
2D-704 Spremnik za ulje 1
2D-705 | Cijev za upijanje ulja 1
2D-706 Naftna straznja cijev 1

2DE-403 Zavojnica 1
2D-708 Pumpa 1
2DE-402 | Ventil za spustanje 1
2D-710 Jednosmijerni ventil 1
2D-711 Konektor za uljno 1
crijevo
2D-712 Leptir za gas 1
2DE-401 Sjedalo ventila 1
2D-714 | Motor vretena - 1
pumpa
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)
steel cable connection drawing
S/N Name Qty
2D-117 | Steel cable 2pc
9

| S 2 IIIIIIIII""
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oil hose connection drawing

2D-601 | Short cil hose 1pc
2D-602 | Long oil hose 1pc
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SB1: Hitno zaustavljanje HL: Indikator snage
SB2: GORE gumb QF: Prekidac za
SB3: tipka DOLJE napaj.anje FU1:
SB4: LOCK gumb Osigurac 1
KM: AC kontaktor FU2: Fuse 2
KT: Vremenska relacija TC: Transformer
SQ: Grani¢ni prekidac¢ YV: Solenoidni ventil
YA: Elektromagnet
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12

11

10

SIN Ime
Pokaziva¢ snage
LOCK gumb
DOLJE gumb
Gumb UP
Hitni prekidac
AC kontaktor
Osigurac
Vremenski relej
Curcuit breaker
Kutija
Prekida¢ za napajanje
Transformator
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Jabuka - Imovina 12

23-114 Jabuka - Imovina ’

NIP: 7133126904

tel. 81-565-71-71 re a S
faks 81470-93-67

sklep@redats.com
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Deklaracija o sukladnosti EZ
CE-24

REDATS drustvo s ograniéenom odgovornoséu

Tvornica:
Nantong Balance Mechanical & Electric Co., Ltd.

Jiangtian cesta, industrijska zona Binhai, Qidong, Nantong, Jiangsu, P.R.
Kina

Proizvod:
Model s dvije Sipke i osnovnom
plocom :
PONOVNO DATUM L-240F (PL-4.0-2DE)
Serijski broj:

Pod iskljucivom odgovornoséu, izjavljujemo da je proizvod u skladu s: EC
certifikatom, broj CE-MC-210617-037-01-5A izdanim 25.06.2021. od strane Direktiva
o strojevima:

CCQS Certification Services Limited, Blok 1 Blanchardstown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15,
D15 AKK1, Irska

Proizvod zadovoljava osnovne zahtjeve:
Direktiva 2006/42/EZ
kao i detaljne zahtjeve navedene u uskladenim standardima:

EN IS0 12100:2010, EN 1493:2010, EN 60204-1:2018

Ova Deklaracija je osnova za primjenu CE oznake na proizvod.

Ova Deklaracija odnosi se isklju¢ivo na strojeve u stanju u kojem su stavljeni na trziste i iskljucuje komponente koje
su dodane i/ili operacije koje provodi konacni korisnik. Tehnicka dokumentacija dostupna je na: REDATS Spétka z
ograniczong odgovoralnoscia, Jabtonna - Majatek 12; 23-114 Jabtonna - Estate.

Jabtonna - Imanje, svibanj 2024.
9/ REDATS sp.z 0.0.

" Doyl Ry ———

Chief Opexating Officer

Kamil Tarasiewicz

‘()/ REDATS sp. z 0.0.

www.sklep redats.pl | www.redats.com
Q Jabtonna Majagtek 12
NIP: 7133126904 23-114 Jabionna
KRS: 0001052621 PCLAND
REGON; 526250014 LH8 (BN 565NN
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